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A PROPQOSITOS
W09 Y :
/4 Este primera cartills, en su primera edicién

se ha elaborado como una modesta aportacién a 1a
Campafia Nacional de Alfabetizacién que realiza el
Goblerno Mexicano entre los aborfgenes del Pais.
Con tal fip hemos preparado esta Cartilia
Cora, para el usodela tribu del mismo nombre que
viven en la Sierrsa de Neyarit. Fué preparado
: después de algunos experimentos en la alfabetizacidn
dé algunos nativos, y esperamos que hemos utilizado
los me jores apuntes, que corroboran en la préctica!
La alfabetizacién de los Coras sers una
actualidad con medio de leer lo que logran a
comprender, que es el idioms propio, y el aprendiza je
tiene que ser, por los factores fisiqos Yy culturales,
uno por una,
ta'Carti;la que presentamos utiliza un alfabeto
que se aficiona lo mas cereca que sea posible al
Castellano con el propcsito de facilitar en 1la
bransivlun del idioma el aprendizaje y entendimiento

de Espafiol.
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na

ni



papé



na he ni

l'nee yO



na ne ni
ta te Ti

nindana
naé ni né;;;;—.na esté blen mi mama .
n itéatd mi papé

Lt "’ - - .
naa nitaata ests vien mt papé.



anaana

ni naa anaana

ni ataata
naa atdata

tanaana

-tatéafa

L

tu mamé

;sesté bien tu mamé?

~¢es tu papé?

tu papéd esté bien.

nuestra mamd

nuestro papé-



naé I 'ana ésta pluma esté buena.

4 :
nhaa fne'ana ésta, mi pluma esté

buena.




nNi a'ana 'l:a'.a'l:a ¢es tu pluma, pap4?
ee ne'! anai' sf, es mi pluma.
ni naaf a' ané ;es buena tu pluma?

eé naa ine'ana

8f, es buona mi plums,



Naana mamé

fnee yo

ana pluma

'ta.'a-ta papé

g



" na ne nj
ta te e |

tet é piedra

ni I fte‘te g,ee;ta piedra? .
ni ateté naana 208 tu pledra, mamds

naé 'l:a'te'l:é nuestra piedra est4

buena.
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ta te ti
na he. =

teni boca
n | naé i"l:en i ;es buena ésta boca?

ni a‘Eéni 'téa'ta ;es tu boca, pap4?
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ninaana
tanaana’
nitaata
ataata
tataata

iteen

tu mamé
mi mamé
nuestra mamé
mi papé
tu pap#
nuestro papé

[10sotros
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L | tTa -té

g "l:ané ique es?

nindana ot mans

l 'ana ésta pluma
ta't eté nuestra piedra
P-4

iteen - : nosotros

tat_éata : nuestro papé
teni ~ boea

fnee yo
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naca nopél
ni naca Bt ek
Nl anaca NAANG jes tu nopdi mees

2 PN 1 X
cani inenaca ideja mi nopfl}

13



_jaCé carrizo

ni naé ajacé ;es bueno to carrizo?
ni ajaCé. ;es tu carrizo?

nl ajaCé. .téata ies tu carrizo, papé?

14



L

8 -”v‘.'___
G

e
Zoy,

ti'tane ijaca jete
;que esté debajo de este carrizo?

nacé nopél

ti'tané nacad jete
;que estéd debajo de este nopdl?

tete pledra
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